
Sua nova 
experiência
com o sensor Guardian™ 4 no 
sistema MiniMed™ 780G

Sistema MiniMed™ 780G
Sensor Guardian™ 4



Componentes do sistema

Locais de aplicação do sensor 

O que há de novo?

O que mantém igual?

Idades entre 7-17 anos 18 anos ou mais

•	 Transmissor sem impressão

•	 Aquecimento do sensor (2 horas)

•	 Faixa de operação 50 - 400 mg/dL

•	 ��Não requer calibração† - mas, cada glicemia 
capilar (GS) introduzida e confirmada na bomba 
é usada para calibrar o sensor. Transmissor Guardian™ 4 Sensor Guardian™ 4

Aplicativo 
MiniMed™ Mobile

Aplicativo
CareLink™ Connect

Carregador Adaptador 
azul

Bomba  
MiniMed™ 780G 

Aplicador 
MiniMed™  
One-Press 

serter 

Adesivo 
oval

A inserção no abdômen para idades entre 
7 e 17 anos não foi avaliada em termos de 
acurácia. 

A inserção na parte superior das nádegas nas 
idades iguais ou superiores a 18 anos não foi 
avaliada em termos de acurácia.

AGES 18 AND OLDER

AGES 7 TO 17 AGES 18 AND OLDER

AGES 7 TO 17

Nota: Ajuda pode ser necessária para aplicação do sensor na parte de trás do braço. Alguns usuários acham difícil realizar a aplicação 
sozinhos no braço. 

†A glicemia capilar (GS) é necessária para entrar no modo SmartGuard™. Se os alertas de glicose e leitura do sensor não são condizentes com 
seus sintomas, utilize um glicosímetro para avaliar sua GS e tomar decisões. Consulte o Guia de usuário - Recurso SmartGuard™. Algumas 
interações do usuário são necessárias.
 

Parte superior 
das nádegas

AbdômenParte de trás 
superior do braço

Parte de trás 
superior do braço

AGES 18 AND OLDER

AGES 7 TO 17

AGES 18 AND OLDER

AGES 7 TO 17



Quando o sensor está trabalhando e 
nenhuma ação é necessária com o sensor, 
um ícone com um círculo verde irá aparecer 
ao redor de uma gota. Só aparecerá este 
ícone se o recurso do sensor estiver ativado.

Quando o ícone de gota ficar vermelho, 
uma leitura de glicemia capilar é necessária.

Ocorre quando a bomba está aguardando 
o status do sensor ser atualizado, incluindo 
o aquecimento. 

Se a informação do sensor não está 
disponível, o ícone de círculo azul com 
ponto de interrogação aparecerá.

Ícones

Ícone do estado do sensor. 

Iniciando o uso do transmissor Guardian™ 4
Para garantir que você tenha uma experiência segura e positiva 
quando iniciar o sistema, você deverá seguir alguns passos:

Passo 1
Carregue o transmissor assim que recebê-lo.

•	 Para carregar seu transmissor, coloque-o no carregador 
(conforme imagem à direita). Ao conectar você verá 
uma luz verde piscando no carregador.

•	 Assim que a luz verde parar de piscar, remova o 
transmissor do carregador.† 

Nota 1: A primeira carga do seu transmissor deverá ocorrer 
obrigatoriamente até a data de validade que consta na 
caixa e ser realizada por no mínimo 2 horas.

Nota 2: Caso seu transmissor não esteja em uso você deve 
carregar seu transmissor ao menos uma vez a cada 60 dias.

Não guarde o transmissor no carregador por mais de 60 dias. Desconecte 
e reconecte ao carregador para uma nova carga do transmissor, no máximo 
a cada 60 dias. Se o transmissor permanecer no carregador por mais de 60 
dias a bateria será permanentemente danificada.‡

Passo 2
Ative sua garantia

•	 Através do link: www.medtronic.diabetes.com.br

•	 Ou pela nossa central de atendimento Diabetes: 0800 773 9200

†Armazene seu transmissor, carregador e plug teste em local limpo e seco.
‡Consulte as Instruções de uso do transmissor Guardian™ 4 para informações detalhadas de carregamento e armazenamento.
 

http://www.medtronic.diabetes.com.br


Desemparelhando o transmissor atual

Pareando o transmissor Guardian™ 4

Selecione Dispos. Emparel. Selecionar Sensor Selecionar Desempar. Selecionar Sim para 
confirmar

Procurando. Neste momento 
retire o transmissor do 

carregador. 

Selecionar o dispositivo
Verificar na parte de trás do 
seu transmissor se o número 
de série é o mesmo da tela e 

confirmar.

Selecionar Empar. novo 
dispos.

Quando ocorrer o desemparelhamento do transmissor a bomba automaticamente 
sairá do modo SmartGuard™ e irá para o modo manual.

Após 2 horas de aquecimento o VS aparecerá na bomba. Para entrar no modo 
SmartGuard™, o sistema irá solicitar uma glicemia capilar.

Passo 3

Passo 4

Nós sabemos que você pode estar utilizando atualmente 
o Guardian™ sensor 3 com o transmissor Guardian™ Link 3.

Uma vez que seu transmissor Guardian™ 4 esteja completamente carregado, tenha em mãos 
também seu sensor Guardian™ 4, você deverá desemparelhar de sua bomba seu antigo 
transmissor, Guardian™ 3, e emparelhar seu novo transmissor Guardian™ 4. 

Para isso, siga os seguintes passos:

NÃO use o Guardian™ sensor 3 com o seu novo transmissor Guardian™ 4 
ou o sensor Guardian™ 4 com seu antigo transmissor Guardian™ Link 3,  
isso altera sua performance e pode causar leituras inacuradas.



Esta mensagem pode ocorrer quando o algoritmo indica que o sensor pode 
não estar funcionando adequadamente. Na ocorrência desta atualização por 
mais 3 horas é recomendado a troca do sensor para maximizar o tempo em 
uso da função SmartGuard™.

† A glicemia capilar (GS) é necessária para entrar no modo SmartGuard™. Se os alertas de glicose e leitura do sensor não são condizentes com seus sintomas, 
utilize um glicometro para avaliar sua GS e tomar decisões. Consulte o Guia de usuário - recurso SmartGuard™. Algumas interações do usuário são necessárias.

Início do sensor

Quando usar o valor de glicemia capilar

Quando as 2 horas de aquecimento 
acabar, a bomba iniciará o recebimento 
contínuo dos valores de glicose (VS). 
Não haverá alertas neste período.

O transmissor Guardian™ 4 não irá mostrar alerta 
de aquecimento do sensor quando for iniciado.

A glicemia capilar não é necessária† para calibração nem para realizar decisões 
no tratamento. Entretanto, os valores de GS, devem ser utilizados em alguns 
casos para decisões no tratamento ao invés do VS, são esses:

Caso 1:	 O escudo SmartGuard™ está visível mas o bolus na função SmartGuard™ recomenda 	
usar a GS.

Caso 2: Para entrar no modo SmartGuard™ ou retomar após alguma saída.

Caso 3: Em uso de medicamentos que contenham acetaminofeno ou paracetamol.

Caso 4: Quando a leitura mais recente do sensor não está disponível.

Caso 5: Se a leitura do sensor está diferente dos sintomas que o usuário está sentindo.

Caso 6: Quando calcular a correção de bolus usando o Bolus Wizard™ no modo manual. 

Caso 7: Se os alertas “insira a GS agora” ou “GS necessária” aparecerem. 

Caso 8: Se o alerta de “Calibração não aceita, inserir GS” aparecer.

NOTA: Todas as leituras de GS inseridas na bomba são usadas para calibração. Se a calibração não for aceita o sistema irá 
solicitar uma glicemia adicional.

Atualizando o sensor



As informações contidas aqui não constituem aconselhamento médico e não devem ser usadas como alterativa a falar com 
seu médico. Discuta indicações, contraindicações, precauções, potenciais eventos adversos e qualquer informação adicional 
com o seu profissional médico.

INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA
O sistema MiniMed™ 780G com sensor Guardian™ 4 foi projetado para administração contínua de insulina basal em 
frequências selecionáveis e administração de insulina em bolus em quantidades selecionáveis para controlar o diabetes 
mellitus tipo 1. Além disso, é indicado para pacientes de 7 a 80 anos de idade, cuja dose diária total de insulina é de 8 
unidades por dia ou mais.​

​O sistema também é indicado para monitorização contínua dos valores de glicose encontrados no líquido subcutâneo. 
O sistema MiniMed™ 780G inclui a tecnologia SmartGuard™, que pode ser programada para ajustar automaticamente a 
administração de insulina com base no monitoramento contínuo de glicose (CGM) e pode suspender a entrega de insulina 
quando o valor de glicose do sensor cai ou prevê que vai cair abaixo dos valores limite predefinidos. O sistema deve ser 
prescrito por um médico.​

​O sistema MiniMed™ 780G Medtronic é composto pelos seguintes dispositivos: a bomba de insulina MiniMed™ 780G, o 
transmissor Guardian™ 4, o sensor Guardian™ 4 e o dispositivo™ de inserção One-press Serter. O sensor Guardian™ 4 é 
indicado para uso com o sistema MiniMed™ 780G para ajustar as taxas basais de insulina e administrar bolus de correção 
automática quando a função SmartGuard™ é ativada.​

O sistema MiniMed™ 780G com sensor Guardian™ 4 não requer glicemias capilares para realizar calibrações ou tomar 
decisões de tratamento do diabetes. As decisões de tratamento devem ser tomadas com base na combinação de leituras de 
GS e setas de tendência. Uma medição de glicemia por punção capilar é necessária para ativar o recurso SmartGuard™ pela 
primeira vez. Se os alertas de glicose e as leituras do sistema CGM não corresponderem aos sintomas ou expectativas, use 
um medidor de glicose no sangue para tomar decisões sobre o tratamento do diabetes.​

A terapia com bomba não é recomendada para pessoas cuja visão ou audição não lhes permite reconhecer os sinais, 
alertas ou alarmes da bomba. A terapia com bomba não é recomendada para pessoas que não estão dispostas ou que não 
conseguem manter acompanhamento com seu profissional de saúde. A segurança do sistema MiniMed™ 780G em mulheres 
grávidas não foi estudada. Para obter informações completas sobre o sistema, incluindo informações sobre o produto e 
informações de segurança importantes, como indicações, contraindicações, advertências e precauções associadas ao 
sistema e seus componentes, consulte http://www.medtronicdiabetes.com/important-safety-information#minimed-780g e o 
guia do usuário relevante em http://www.medtronicdiabetes.com/download-library.​

Alerta: Quando o sistema MiniMed™ 780G não está com a função SmartGuard™ ativada, a bomba de insulina funcionará no 
modo manual.​

OBSERVAÇÃO AOS PACIENTES: Todos os dispositivos mostrados aqui são produtos de prescrição e devem ser obtidos de um profissional ou médico 
licenciado. Consulte as instruções de uso. Verifique se o produto está disponível em sua região e se está em conformidade com as normas/regulamentos. 

REGISTRO ANVISA - 10349001315  

©2025 Medtronic. Todos os direitos reservados. Medtronic, o logo da Medtronic e Outros, são em conjunto marcas registradas da Medtronic™* Marcas de 
terceiros são marcas registradas de seus respectivos proprietários. Todas outras marcas são marcas registradas de uma empresa da Medtronic. 01/2025 - 
LATAM-NA-2500028

Dúvidas?
Entre em contato com 
nosso suporte técnico 
0800 773 9200 ou com 
seu especialista clínico.




